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Diffusore universale per asciugacapelli Manuale di istruzioni

Utilizzo Fig.A

Importante: & del tutto normale che il diffusore non risulti rigido e fermo una volta fissato all’asciuga-
capelli; questo & dovuto agli inserti in silicone antiscivolo posti sul diffusore, che consentono di non
graffiare o danneggiare in alcun modo la superficie dell’asciugacapelli.

Pulizia e manutenzione

Non immergere il diffusore in acqua, o risciacquarlo sotto I'acqua corrente, per evitarne il danneggiamento.
Per la pulizia, utilizzare un panno leggermente inumidito con acqua tiepida. Asciugare accuratamente.

Non utilizzare solventi e/o detergenti abrasivi.

In un’ottica di miglioramento continuo Beper si riserva la facolta di apportare modifiche e migliorie al
prodotto in oggetto senza previo preavviso.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita

utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di

- raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore
al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo smal-

timento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’'ambiente e sulla salute

e favorisce il recupero dei materiali di cui & composto.

L'utente €& responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Per

informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento

rifiuti, o al negozio dove é stato effettuato I'acquisto.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti

elettrici-elettronici & punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia

di smaltimento abusivo di rifiuti

CERTIFICATO DI GARANZIA
La garanzia di applicazione ¢ valida 24 mesi dalla data di acquisto per difetti di materiale o di fabbricazione.

La garanzia € valida unicamente presentando il certificato di garanzia e il documento di acquisto (scon-
trino fiscale) che certifichi la data di acquisto e il nome del modello dell’apparecchio acquistato.

Se I'apparecchio dovesse richiedere assistenza tecnica rivolgersi al venditore o presso la nostra sede. Questo
per conservare inalterata I'efficienza del vostro apparecchio e per NON invalidare la garanzia. Eventuali ma-
nomissioni dell’apparecchio da parte di personale non autorizzato invalideranno automaticamente la garanzia.

CONDIZIONI DI GARANZIA

Se ci sono guasti a causa di difetti di materiale e/o fabbricazione durante il periodo di garanzia, garantiamo la
riparazione del prodotto gratuitamente.

Non sono coperte dalla garanzia tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa di:

a. Danni da trasporto o da cadute accidentali,

b. Errata installazione o inadeguatezza impianto elettrico,

c. Riparazioni o modifiche operate da personale non autorizzato,

d. Mancata o non corretta manutenzione e pulizia,

e. Prodotto e/o parti di prodotto soggette a usura e/o consumabili (es.: lampade, batterie, lame)
f. Mancata osservanza delle istruzioni per il funzionamento dell’apparecchio, negligenza

o trascuratezza nell'uso.

L’elenco di cui sopra € a titolo meramente esemplificativo e non esaustivo, in quanto la presente garanzia & comun-
que esclusa per tutte quelle circostanze che non possono farsi risalire a difetti di fabbricazione dell’apparecchio.

La garanzia € inoltre esclusa in tutti i casi di uso improprio dell’apparecchio ed in caso di uso professionale.
Beper Srl declina ogni responsabilita per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente derivare a
persone, cose ed animali domestici in conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate
nell'apposito “Libretto Istruzioni ed avvertenze” in tema di installazione, uso e manutenzione dell'apparecchio.

Per assistenza e/o informazioni tecniche scrivere a:
assistenza@beper.com



Universal diffuser for hair dryer Use instructions

Use Fig.A

Important: it is quite normal that the diffuser is not rigid and steady once fixed onto the hair dryer; this
is due to the anti-slip silicone bands found on the diffusers, which prevent any scratching or possible
damage to the surface of the hair dryer.

Cleaning

Do not to submerge the diffuser into water, nor rinse it under tap water, to avoid damaging it.
For cleaning, use a soft cloth, slightly dampened with warm water. Dry thoroughly.

Do not use solvents and/or abrasive detergents.

For any improvement reasons, Beper reserves the right to modify or improve the product without any
notice.

The European directive 2011/65/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal unsorted municipal
waste stream. Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and
recycling of the materials they contain, and reduce the impact on human health and the environment.

HEEm The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your obligation, that when you
dispose of the appliance, it must be separately collected.

GUARANTEE CERTIFICATE

This appliance has been checked in the factory. From the date of original purchase a 24 month guarantee ap-
plies to material and production defects. The purchase receipt and the guarantee certificate must be submitted
together in case of claim to guarantee.

The guarantee is valid only with a guaranty certificate and proof of purchase (fiscal receipt) indicating
the date of purchase and the model of the appliance

For any technical assistance, please contact directly the seller or our head office in order to preserve the applian-
ce’s efficiency and NOT TO void the guarantee. Any intervention on this appliance by non-authorized persons
will automatically void the guarantee.

GUARANTEE CONDITIONS
If the appliance shows defects as a result of faulty material and/or production during the period of guarantee, we
guarantee repair free of charge on condition that:

- The appliance has been used properly and for the purpose for which it has been intended.
- The appliance has not been tampered with, otherwise it is not maintainable.

- The purchase receipt shall be presented.

- The appliance showing a fair wear and tear shall not be covered by this guarantee.

Therefore, any part that could be accidentally broken or having visible signs of use in consumable products
(such as lamps, batteries, heating elements...) the aesthetic parts are excluded from the guarantee, and any
defect whatsoever resulting from non-respect of the rules for use, negligence in usage and/or maintenance of
the appliance, carelessness, wrong or improper installation, damage during transport and any other damage not
attributable the supplier.

For every defect that could not be repaired within the guarantee period, the appliance will be replaced free of
charge.

In any case, if the part to be replaced for defect, breakage or malfunction is an accessory and/or a detachable
part of the product, Beper reserves the right to replace only the very part in question and not the entire product
Contact your distributor in your country or after sales department Beper.

E-mail assistenza@beper.com which will forward your enquiries to your distributor.



Diffuseur universel pour séche-cheveux Manuel d’instructions

Utilisation Fig.A

Important : il est tout a fait normal que le diffuseur ne soit pas rigide et ferme une fois fixé au séche-
cheveux ; ceci est dii aux inserts en silicone antidérapant placés sur le diffuseur, qui permettent de ne
pas rayer ou endommager en aucune fagon la surface du séche-cheveux.

Nettoyage et entretien

Ne pas plonger le diffuseur dans I'eau, ou le rincer sous I'eau courante, pour en éviter 'endommagement.
Pour le nettoyage, utilisez un chiffon Iégérement humidifié avec de I'eau tiede. Sécher soigneusement.
Ne pas utiliser de solvants et/ou de détergents abrasifs.

Dans un souci d’amélioration continuelle Beper se réserve le droit de modifier et d’améliorer ses pro-
duits sans préavis.

Le produit en fin de vie doit étre détruit selon les normes en vigueur relatives a I'élimination des
déchets et ne peut étre traité comme simple déchet ménagé.

Le produit doit étre détruit dans un centre d’élimination des déchets adapté ou étre restitué au reven-
deur dans le cas d’une substitution avec un autre produit équivalent neuf.

Le fabricant prendra a sa charge les frais occasionnés pour la destruction du produit selon les termes
B 20 en vigeur.

Le produit est composé de pieces non biodégradables et substances qui peuvent polluer I'environnement si
détruites de fagon inapropriée . Par ailleurs, certaines parties de ces matiéres peuvent étre recyclées évitant ain-
si toute pollution pour I'environnement. Il est de votre et notre devoir de préserver la santé de I'environnement.
Le symbole indique que le produit répond aux normes requises par les nouvelles

directives introduites en faveur de I'environnement (2011/65/EU) et que le produit doit étre détruit de fagon ap-
propriée au terme du cycle de vie.

Si besoin, informez-vous aupres des autorités locales compétentes en matiére d’élimination des déchets de
votre commune.

Toute personne qui ne tiendra pas compte de ces regles d’élimination des déchets indiquées dans ce para-
graphe en répondra selon la loi en vigueur.

CERTIFICAT DE GARANTIE

La garantie d’application est valable pour 24 mois a partir de la date d’achat pour des défauts de matériel ou de
fabrication.

La garantie est valable uniquement en présentant le certificat de garantie et le document d’achat (ticket
de caisse) qui certifie la date d’achat et le nom du modéle de I'appareil acheté

Si 'appareil devrait demander I‘assistance technique s’adresser au vendeur ou auprés de notre sieége. Ceci pour
conserver inaltérée | ‘efficacité de votre appareil et pour NON invalider la garantie. Des éventuelles manipula-
tions de I'appareil de la part du personnel non autorisé invalident automatiquement a garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE
S'’il y a des pannes a cause des défauts de matériel et/ou de fabrication pendant la période de garantie, nous
garantissons la réparation du produit gratuitement.

Elles ne sont pas couvertes de la garantie toutes les parties qui devraient résulter défectueuses a cause de :

a. Dommages de transport ou de chutes accidentelles,

b. Installation erronée ou inadaptation de I'installation électrique,

c. Réparations ou modifications effectuées par un personnel non autorisé,

d. Manque ou incorrect entretien et nettoyage,

e. Produit et/ou parties du produit relevant de I'usure et/ou consommables (ex : lampes piles, lames)

f. Manque d’observation des instructions pour le fonctionnement de I'appareil, négligence dans I'utilisation

La liste indiquée ci-dessus est a titre purement exemplaire et non exhaustif, car la présente garantie est donc
exclue pour toutes les circonstances qui ne peuvent pas dériver des défauts de fabrication de I'appareil.

En outre la garantie est exclue dans tous les cas d’'usage impropre de I'appareil et en cas d’usage professionnel.
Beper S.R.L. décline chaque responsabilité pour des éventuels dommages qui peuvent directement ou indi-
rectement dériver a des personnes, des choses et des animaux domestiques, en conséquence au non-respect
de toutes les prescriptions indiquées dans le « livret des instructions et des précautions » approprié, en theme
d’installation, d’utilisation et d’entretien de I'appareil.

Le service aprés-vente est effectué par votre revendeur ou par 'importateur/distributeur des produits Beper.
Ecrivez un e-mail au assistenza@beper.com pour connaitre le centre service agrée beper le plus proche de
chez vous.



Universal-Diffusor flr Haartrockner Betriebsanleitung

Gebrauch Fig.A

Wichtig: Es ist vollig normal, dass der Diffusor nach der Befestigung am Haartrockner nicht starr und
fest ist; dies ist auf die rutschfesten Silikoneinsédtze am Diffusor zuriickzufiihren, die es lhnen ermagli-
chen, die Oberflache des Haartrockners in keiner Weise zu zerkratzen oder zu beschadigen.

Reinigung und Wartung

Tauchen Sie den Diffusor nicht in Wasser ein und spulen Sie ihn nicht unter flieRendem Wasser ab, um Schaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht mit warmem Wasser angefeuchtetes Tuch. Griindlich trocknen.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel und/oder Scheuermittel.

In Hinblick auf eine Verbesserungsperspektive behNIt sich Beper das Recht vor, das betreffende Produkt
ohne Voranmeldung zu Nndern bzw. umzubauen.

Die WEEE-Richtlinie (von engl.: Waste Electrical and Electronic Equipment; deutsch: (Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall) ist die EG-Richtlinie 2011/65/EU zur Reduktion der zunehmenden Menge
an Elektronikschrott aus nicht mehr benutzten Elektro- und Elektronikgeraten. Ziel ist das Vermei-
den, Verringern sowie umweltvertragliche Entsorgen der zunehmenden Mengen an Elektronikschrott
B yrch eine erweiterte Herstellerverantwortung.
Ihr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde.
Elektro- und Elektronikgerate mit folgender Kennzeichnung versehen und durfen nicht mehr Gber Restmdill,
sondern nur noch Uber die &ffentlichen Entsorgungstrager und anschlieRende Riickgabe an die Hersteller und
Importeure entsorgt werden.

GARANTIESCHEIN

Die Gewahrleistung gilt 24 Monate ab Kaufdatum fir Material- und Herstellungsfehler.

Die Garantie gilt nur wenn der Garantieschein vom Kaufbeleg (Quittung), mit Kaufdatum und Name des
gekauften Gerdatemodells, begleitet wird.

Sollte das Gerat einmal technische Unterstlitzung bendétigen, wenden Sie sich bitte an dem Verkaufer oder
an unserem Firmensitz. Dies um die Effizienz des Gerates aufrechtzuerhalten und damit die Garantie NICHT
erlischt. Bei eventuellen Beschadigungen des Gerates durch nicht autorisierte Personen, erlischt die Garantie
automatisch.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Sollte es zu Funktionsstérungen aufgrund von Fehlern in Material und / oder Verarbeitung wahrend der Garan-
tiezeit kommen, garantieren wir die Reparatur des Produkts kostenlos.

Alle Teile die nicht durch Garantie gedeckt sind, sind die, die sich als defekt erweisen aufgrund von:

a. Transportschaden oder Stiirze,

b. Falscher Installation oder ungeeigneter elektrischer Anlage,

c. Reparaturen oder Anderungen durch nicht autorisierte Personen,

d. Fehlender oder falscher Wartung und Reinigung,

e. Produkt und / oder Teile des Produkts, die dem Verschleil3 unterliegen und / oder Verbrauchsmaterial (z. B.:
Lampen, Batterien, Klingen) darstellen

f. Nicht befolgen der Gebrauchsanweisungen des Gerates, Fahrlassigkeit oder unvorsichtigem Gebrauch.

Die obige Liste ist beispielhaft und nicht erschépfend, da diese Garantie fir all jene Situationen ausgeschlossen
ist, den keinem Produktionsfehler zuzuweisen sind.

Die Garantie ist auch in allen Fallen von missbrauchlichen Verwendung des Gerates und im Falle vom berufli-
chen Einsatz ausgeschlossen.

Beper Srl Ubernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die direkt oder indirekt Personen, Gegenstande und
Haustieren betreffen kdnnten, als Folge der Nicht-Einhaltung aller in der Broschire ,Gebrauchsanweisungen
und Warnungen” enthaltenen Anweisungen in Bezug auf Installation, Bedienung und Wartung.

Treten sie bitte in verbindung mit ihren handler in ihrem land oder post sales abteilung von fa. Beper.
E-mail assistenza@beper.com die ihren handler nennen wird



Difusor universal para secador de pelo Manual de instrucciones

Empleo Fig.A

Importante: es normal que el difusor no sea rigido y firme una vez fijado al secador de pelo; esto se
debe a las piezas de silicona antideslizantes colocadas en el difusor, que permiten de no rayar ni dafar
la superficie del secador de ninguna manera.

Limpieza y mantenimiento

No sumerja el difusor en agua ni lo enjuague con agua corriente para evitar de dafarlo.
Para la limpieza, use un pafio ligeramente humedecido con agua tibia. Seque bien.

No use solventes y / o limpiadores abrasivos.

Con el objetivo de una mejora continua, Beper se reserva la capacidad de aportar cambios y mejoras al
producto sin previo aviso.

Al término de la vida util del aparato, no eliminar como residuo municipal sélido mixto sino eliminarlo
en un centro de recogida especifico colocado en vuestra zona o entregarlo al distribuidor a la hora
de comprar un nuevo aparato del mismo tipo y destinado a las mismas funciones. El distribudor se
cargara el costo de eliminacion de los equipos siguendo las normas actuales.
Este procedimiento de recogida separada de los equipos eléctricos y electrénicos se realiza con el proposito de
una politica del medioambiente comunitaria con objetivos de salvaguardia, defensa y mejoramiento de la cali-
dad del medioambiente y para evitar efectos potenciales en la salud de los seres humanos debido a la presencia
de dentro de estos equipos 0 a un uso inapropiado de los mismos o de algunas de sus partes. Esta Vuestray
nuestra competencia aiudar la defensa del medioambiente.
El simbolo indica que este producto respecta la normativa europea de mdioam biente ( 2011/65/EU) y le re-
cuerda que todos los productos electrénicos y eléctricos deben ser objeto de recogida por separado al finalizar
su ciclo de vida. Para obtener informacion sobre el reciclaje de este producto y déonde encontrar puntos de re-
cogida llame las supuestas autoridades locales. Una eliminacion no correcta de este producto podria conllevar
sanciones.

CERTIFICADO DE GARANTIA

La garantia es valida 24 meses a partir de la fecha de compra para todos los defectos de material o de fabri-
cacion.

La garantia es valida sélo si presenta el recibo fiscal con la fecha de compra y el nombre del modelo del
aparato comprado.

Si el aparato requiere asistencia, contacte su vendedor o nuestra empresa. Eso para preservar el rendimiento
de su aparato y NO invalidar la garantia. Toda manipulacién del aparato por una persona no autorizada anula
automaticamente la garantia.

CONDICIONES DE GARANTIA

Si aparecen averias a causa de un defecto de material y/o fabricaciéon durante la garantia garantizamos gratu-
itamente la reparacion del aparato.

No se tienen en cuenta en la garantia todas las partes que sean defectuosas debidas a:

a. Dafios en el transporte o caidas accidentales.

b. Instalacion eléctrica incorrecta y no conforme.

c. Reparaciones o modificaziones realizadas por personal no especializado.

d. Falta o incorrectos limpieza y mantenimiento.

e. Aparato y/o partes del aparato expuestas a deterioro y/o consumo (lamparas, pilas, cuchillas).

f. Falta de cumplimiento de las instrucciones para el funcionamiento del aparato, negligencia en el uso.

Esta lista es simplificada y no completa ya que esta garantia se anula para todas aquellas circunstancias que
no permiten remontar a defectos de fabricacion del aparato.

La garantia se anula en cada caso de uso impropio del aparato y en caso de un uso profesional.

Beper Srl declina toda responsabilidad por cualquier dafio que puede directamente o indirectamente resultar de
personas, cosas 0 animales domésticos en consecuencia de la falta de cumplimiento de todas las instrucciones
indicadas en este “Manual de Instrucciones y Advertencias” en términos de instalacion, uso y mantenimiento
del aparato.

Contacte con el distribudor de su pais o el departamento de post venta de Beper.
Envie un e-mail a assistenza@beper.com y le enviaremos datos de su servicio tecnico en su pais.
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Xpnon Fig.A

ZnMavTIKO: gival aTToAUTWG PUGCIOAOYIKS av N puoouva dev gival oTabepr 6Tav OTEPEWBEI OTO OETOUAP.
Auté o@eileTal OTIG aVTIOAIOBONTIKEG TOIVIEG OIAIKOVNG TTOU BpioKovTal OTIG (PUOOUVEG, Ol OTIOIEg
gpmrodifouv otroladnTrorte ypardouvid f mi6avi BAAGBN oTnV EMIQAVEIO TOU GECOUAP.

Kabdpiopa

Mnv BuBiCeTe TN @uoolUva GTo vePS Kal PUNv TNV EETTAEVETE KATW aTTO TPEXOUMEVO VEPD, VIO VA ATTOQUYETE TNV
KOTOOTPO®NA TNG.

Ma kaBapiopod, xpNoIYOTTOINCTE éva HaAaKS TTavi, EAa@PWG BPeEYUEVO PE (e0TO VEPD. ZTEYVWOTE TTPOCEKTIKA.
Mnv xpnoipoTrolgite SIAAUTEG I / Kal AEIOVTIKG ATTOPPUTTAVTIKE.

MNa omrolodnATroTe Adyo, n Beper diatnpei 1o dikaiwpa va Tpotrotrolei | va BEATIWVEI TO TTPOIOV XwpPig
gvnuépwon.

H Eupwtraiky Odnyia 2011/65/EU oxeTik@ pe Ta amméBAnTa €10WV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTAIOOU, TTPOBAETTEI OTI TTAAQIEG OIKIOKEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG DEV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI Padi
pE Ta uTTOAOITTa AOTIKG aTTORANTA. OI TTOANIEG CUCKEUEG TTPETTEI VA CUAAEYOVTQI XWPIOTA, TTPOKEINEVOU
va BeATioToTroINBEl N avAKTNon Kal avOKUKAWGT TwV UAIKWY TTOU TTEPIEXOUV, KaBWG Kal T Yeiwan Twy

HE <TTTTWOoEWVY TNV avBpwTTIvn uyeia Kai To TTepIBAAAov. To oUpBoAo diaypappévo “doxeio atmoBAATWY”
OTO TTPOIdV UTTEVOUUICEI O€ 0ag TNV UTTOXPEWOT OAG, TTWG OTAV ETTIBUEITE va TTETACETE TN CUOKEUN,
TIPETTEI VO CUAAEYETOI EEXWPIOTA.

OPOI EFT'YHZHZ

AyatnTé/f TrEAATN,

>0G eUXapIOTOUPE TTOU AYOPACOTE AUTO TO TTPOIOV. X€ TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOV TToU BIOBETETE aTTAITEN Service
Bdoel eyylnong, ETTIKOIVWVAOTE JE TO KEVTPIKO service ag.

Ma Tnv amo@uyn TNG ACKOTNG OVOOTATWONG, 0O0G CUMBOUAEUOUME va SIABACETE TTPOOCEKTIKA TA
EYXEIPISIO XPAOTN TIPIV VA ETTIKOIVWVNOCETE PE TO service pag.

Ta poidvTa KAAUTITOVTaI JE £yYUNON £VAVTI OTTOIOUBHTTOTE KATAOKEUAOTIKOU EAATTWHATOG yia 2 Xpovia atrd Tnv
nuepounvia TNG apxIkAg ayopds. Edv katd Tn didpKeia auTrg TG TTEPIGDOU TO TTPOIGV aTTOdEIKBEl EAATTWHATIKO
AOyw akataAANAGTNTAG UAIKOU 1) TTOIOTNTOG €PYACTiag, TO KEVTPIKO service Ba emidiopBwael A Ba avTIKATAGTACEI
(kaTd TNV OTTOKAEIOTIKA TOU Kpion) To TTpoidv Bdaoel Twv opiwv Kal ouvenkwy TTou opiovTtal TTo KATW, XWwPig
XPEWON yIa TNV EPYACia Kal TO AVTAAAGKTIKA:

1. H eyydnon iox0el uttd Tnv TpolTréBeon OTI TO TTPOIGV XPNGCIPOTIOIEITAI KOl CUVTNPEITAI CUPQWVA PE TIG 0BnYieg
TNG KOTOOKEUAOTIKAG ETAIPEING.

1. H eyyunon mrapéxetal yévo pe TNV TTPOOKOUIGN TOU TIPOIdVTOG Padi Pe TO apXIKO TIMOAGYIO 1 TNV atTodeign
ayopdg, 61rou Ba dnAwveTal N nuepounvia ayopdg kal o TUTTOG TOU TTPOIOVTOG.

2. H eyyunon dev Ba ioxU0€l O€ TrEPITITWON :

Znpiag mmou TrpokaAeiTal Adyw Kakng Xpriong cuutrepIAapBavouévng, evOEIKTIKE, TNG KN XPHONG TOU TTPOIOVTOG
ylO TO OKOTTO yIO TOV OTT0i0 TTPOOpIeTal /) CUP@WVA PE TIG 0dNnYieg XPAOTN TTOU A@OopoUV TN CWAOTH XPron Kal
ouvTAPNON, KABWG Kal TNG eykatdoTaong A XpAong Tou TTPOIGVTOG Xwpig va TnpolvTal Ta IoXUovTa TTpoTUTIa
A0QAAEIag OTN XWEO TTOU XPNOIYOTIOIETAl.

Znuiag Tmou TTpoKaAgiTal Adyw aTuxnudTwy, cupTtrepIAauBavopévwy, evOEIKTIKA, Kepauvou, UdATog, TTUPOG,
KATAXPNONG 1 auéAEIag.

MeTaTpoTIAG, TTapaudPPWaOng, un duvatdtntag avayvwong i agaipeang Tou PHovTéAou r Tou oeipiakol apiBuol
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Difuzor universal pentru uscator de par Manual de instructiuni

Use Fig.A

Important: este destul de normal ca difuzorul sa nu fie rigid si ferm odata fixat pe uscatorul de par; acest
lucru se intampla din cauza benzilor de silicon antialunecare aflate pe difuzoare, care previne orice zgéarietura
ori deteriorare posibila a suprafetei uscatorului de par.

Curatare

Nu cufundati difuzorul in apa, nu il clatiti la robinet, pentru a evita deteriorarea acestuia.
Pentru curatare folositi un prosop moale, usor umezit cu apa calda. Uscati temeinic.
Nu folositi solventi si/sau detergenti abrazivi.

in scopul imbunatatirii perspectivei Beper isi rezerva dreptul de a modifica produsul in cauza fara notificare
sau reconstruire.

Directiva Europeana 2011/65/EU privind Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE),
pretinde ca electrocasnicele sa nu pot fi scoase din uz prin deseurile normale nesortate. Aparatele ve-
chi trebuie colectate separat pentru a optimiza restabilirea si reciclarea materialelor pe care le contine
si pentru a reduce impactul asupra sanatatii umane si asupra mediului. Simbolul tomberonului cu

L roti barat de pe produs va aminteste de obligatia dvs referitoare la scoaterea din uz a unui aparat, si
anume ca acesta trebuie colectat separat.

CERTIFICAT DE GARANTIE
Acest aparat a fost verificat in fabrica. De la data achizitionarii originale se aplica o garantie de 24 luni la material
si defecte de productie. Bonul fiscal trebuie predat impreuna cu certificatul de garantie in cazul unei reclamatii.

Garantia este valabila numai cu un certificat de garantie si bon fiscal pe care apare data achizitionarii si
modelul aparatului.

Pentru orice asistenta tehnica, va rugam contactati direct vanzatorul sau sediul nostru central pentru a pastra
eficienta aparatului si pentru a NU anula garantia.

CONDITII DE GARANTIE

Daca aparatul prezinta defectiuni ale materialelor defecte si/sau productie in timpul perioadei de garantie, noi va
garantam reparatia gratuita in conditiile in care:

- Aparatul a fost folosit corespunzator si conform scopului pentru care a fost creat.

- Aparatul nu a fost modificat.

- Bonul fiscal trebuie prezentat.

- Uzura normala si excesivp nu face obiectul garantiei.

De aceea orice parte care ar putea fi rupta accidental sau prezinta semne vizibile de uzura la produsele con-
sumabile (precum la lampi, baterii, elemente de incalzire ...) partile estetice sunt excluse din garantie si orice
defect rezultat din nerespectarea regulilor privind utilizarea, neglijenta in folosire si/sau intretinerea aparatului,
nepasare, greseala sau instalare improprie, deteriorare in timpul transportului si orice alta deteriorare neatribu-
tabile pentru furnizor.

Pentru orice defectiune care nu poate fi reparata in perioada de garantie, aparatul va fi inlocuit gratuit. Tn orice
caz, daca partea care trebuie inlocuita din cauza defectiunilor, ruperii sau functionarii eronate este un accesoriu
si/sau o parte detasabila a produsului, Beper isi rezerva dreptul de a inlocui numai partea defectata si nu intreg
produsul.

Chiar si dupa expirarea garantiei acordam intotdeauna atentie reparatiilor aparatelor defectate. Pentru suport
tehnic si/sau reparatii dupa perioada de garantie ne puteti contacta direct la adresa de mai jos:

Contactati distribuitorul din tara dvs. Sau departamentul de vanzari Beper.

E-mail assistenza@beper.com care va trimite mai departe ancheta la distribuitorul dvs.



Univerzalni difuzor pro vysouse¢ vlasli Pokyny pro bezpeénost a pouziti

Use Obr.A

Dulezité: Je zcela normalni, Ze rozptylovaé neni pevny a stabilni, jakmile je upevnén na vysousec vlasi;
je to zpusobeno protiskluzovymi silikonovymi pasy na difuzorech, které zabranuji poskrabani nebo
moznému poskozeni povrchu vysousece vlas.

Cisténi

Neponofujte difuzor do vody ani ho neoplachujte pod tekouci vodou, aby nedoslo k jeho poskozeni.
K ¢isténi pouzijte mékky hadfik mirné navihéeny teplou vodou. Dikladné osuste.

Nepouzivejte rozpoustédla a / nebo abrazivni Cistici prostfedky.

Spole¢nost Beper si vyhrazuje pravo na zménu nebo vylepseni produktu bez predchoziho upozornéni.

Evropska smérnice 2011/65 / EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), vyzaduje,
aby staré domaci elektrické spotfebice nebyly odkladany do bézného netfidéného komunainiho odpa-
du. Staré spotfebice musi byt shromazdovany oddélené za ucelem optimalizace obnovy a recyklace
materialul, které obsahuji, a snizeni dopadu na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Symbol “Pfeskrtnuté

I popelnice” na vyrobku vas upozoriiuje na povinnost, Ze pfi likvidaci spotfebi¢e musi byt shromazdovany
oddélené.

OBECNE PODMINKY ZARUKY

Tento spotfebi¢ byl zkontrolovan v tovarné. Od data plvodniho ndkupu se na materidlové a vyrobni vady
vztahuje zaruka 24 mésicl. Zaruéni doba zacina bézet od data nabyti spotfebi¢e koupi, jak je uvedeno na
zaruénim listu (popf. Uctence) nebo faktufe a potvrzeném razitkem prodejce. Prava odpovédnosti za vady Ize
uplatfovat u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

Zaruka je platna pouze se zaru¢nim listem nebo s dokladem o koupi (danovy doklad) s uvedenim data nakupu
a modelu spotfebic¢e Pokud potfebujete technickou pomoc, obratte se na prodejce nebo na nase Ustfedi, aby
se zachovala efektivita zafizeni a aby se zaruka nezrusila. Jakékoli zasahy na tomto zafizeni neopravnénymi
osobami automaticky rusi zaruku.

ZARUCNI PODMINKY

Pokud se na zafizeni béhem zaru¢ni doby projevi vady v dusledku vadného materialu a / nebo vyroby, garan-
tujeme bezplatnou opravu za pfedpokladu, Ze:

- Spottebic¢ byl pouzivan spravné a pro ucel, pro ktery byl uréen.

- Zafizeni nebylo poskozeno a bylo pravidelné a spravné udrzovano.

- Byl pfedlozen doklad o koupi.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni véci (vyrobku) zpusobené jejim obvyklym pouzivanim. (§ 619 odst.
2 Obcanského zakoniku). Zaruka se téZ nevztahuje na zavady vyrobku, zplsobené jinym, nez obvyklym
pouzivanim vyrobku.

Za obvyklé pouzivani v tomto smyslu firma BEPER povazuje zejména, pokud vyrobek:

Je pouzivan pouze k Ucelu, ke kterému je urCen a ktery je popsan v pfilozeném navodu k pouZziti. Pouze navod
v Ceském jazyce vydany firmou BEPER je pro spotfebitele zavazny.

Je pouzivan a spravné udrzovan podle tohoto navodu, pouzivan Setrné, pozorné a nepretézovan.

Je pouzivan v Cistém, bezpraSném a nezakoufeném prostiedi, je chranén pouzdrem nebo krytkou, pokud je
pfilozena. Vyrobek je uréen vyhradné pro jiny t€el nez pro podnikani s timto vyrobkem.

Je pouzivan za pokojové teploty, dostate€ného vétrani a s nezakrytymi vétracimi otvory.

Nebyl vystaven nepfiznivému vnéjSimu vlivu, napf. slune€nimu a jinému zarfeni ¢i elektromagnetickému poli,
vniknuti tekutiny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, prepéti nebo zkratu na vstupech &i vystupech, napéti vzniklému
pfi elektrostatickém vyboji (véetné blesku), chybnému napajecimu nebo vstupnimu napéti a nevhodnému
vniknuti pfedmétu, pfepéti v siti, pfepéti nebo zkratu na vstupech €i vystupech, napéti vzniklému pfi elektrosta-
tickém vyboji (vEetné blesku), chybnému napajecimu nebo vstupnimu napéti a nevhodné polarité tohoto napéti,
vlivu chemickych procesti napf. pouzitych napajecich ¢lanku apod.

Nebyl udrzovan a ¢istén nevhodnymi zplsoby nebo nespravné pouzitymi Cisticimi prostredky (napf. chemicky
a mechanicky vliv).

Nebyly kymkoliv provedeny Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace ke zméné nebo rozsifeni
funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni nebo pro moznost jeho provozu v jiné zemi, nez pro kterou byl
navrzen, vyroben a schvalen.



Univerzalni difuzor pro vysouse¢ vlasli Pokyny pro bezpeénost a pouziti

Je pouzivan s doporu€enym cistym neopotfebovanym pfisluSenstvim a je mu pravideln& vymérnovano
prisluSenstvi, podléhajici rychlejSimu opotfebeni (napf. baterie). Firma BEPER nenese odpovédnost za ne-
spravny chod a pfipadné vady vyrobku vzniklé vlivem pouzitého pfisluSenstvi a naplni jinych vyrobct, stejné
jako pouzitim poskozeného, opotfebovaného a znecisténého pfislusenstvi a naplni.

Neni mechanicky, tepelné nebo chemicky poskozen; nemél sejmuty ochranny kryt, nema odstranény nebo
smazany $titky, poskozeny plomby a Srouby nebo neni poskozen otfesy padem, teplem, tekutinou (i z baterii),
zlomenim nebo pretrzenim kabelu, konektoru, spinace, krytu ¢i jiné ¢asti, véetné poskozeni v prabéhu prepravy
od okamziku zakoupeni a pfedani vyrobku ze strany prodavajiciho.

Je pouzivan v souladu se zakony, technickymi normami a bezpeénostnimi predpisy platnymi v Ceské republice,
a téZ na vstupy vyrobku je pfipojeno napéti odpovidajici témto normam a charakteru vyrobku.

Je pouzivan s intenzitou a v prostfedi odpovidajicim provozu v domacnosti.

Zaruka se nevztahuje na zadnou ¢ast, ktera by mohla byt nahodné rozbita nebo méla viditelné znamky pouziti
v spotfebnich vyrobcich (jako jsou lampy, baterie, topné ¢lanky a podobné), a jakakoliv zavada zpusobena
nedodrzenim pravidel z neznalosti pfi pouzivani a / nebo udrzbé spotfebice, nedbalosti, nespravném pouziti
nebo nespravné instalaci, poSkozenim pfi pfepravé a jakychkoliv jinych 8kod, které nelze dodavateli pfiCist.
Pokud bude mit vyrobek vadu, kterou je mozno rychle a bez nasledku odstranit, vyhrazuje si spole¢nost Beper
pravo fesit reklamacni narok spotrebitele jejim odstranénim (opravou) nebo vyménou ¢asti vyrobku. Narok na
vymeénu véci pfi vyskytu odstranitelné vady vznika spotfebiteli pouze v pfipadé, Ze to neni vzhledem k povaze
vady neumérné.

Kontaktujte distributora ve vasi zemi pfipadné kontaktujte prodejni oddéleni beper,
e-mail assistenza@beper.com, ktery pfeda vas pozadavek na lokalniho distributora.
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Universele diffuser voor haardroger Handleiding

Use Afb.A

Belangrijk: het is heel normaal dat de diffuser niet stijf en stabiel is als hij eenmaal op de haardroger
is bevestigd; dit is te wijten aan de antislip siliconenbanden die op de diffusor zitten en die krassen of
mogelijke schade aan het oppervlak van de haardroger voorkomen.

Reiniging

Dompel de diffuser niet onder in water en spoel hem niet af onder leidingwater om beschadiging te voorkomen.
Gebruik voor het schoonmaken een zachte doek, licht bevochtigd met warm water. Droog grondig af.

Gebruik geen oplosmiddelen en/of schuurmiddelen.

Om eventuele verbeteringsredenen behoudt Beper zich het recht voor om het product zonder vooraf-
gaande kennisgeving te wijzigen of te verbeteren.

De Europese richtlijn 2011/65/EU inzake afgedankte elektrische en elektronische apparaten (AEEA)
vereist dat oude elektrische huishoudapparaten niet mogen worden vernietigd via de normale onge-
sorteerde gemeentelijke afvalstroom. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld om hergebru-
ik en recycling van de materialen die ze bevatten te optimaliseren, en de gevolgen voor de menselijke

HEE oczondheid en het milieu te minimaliseren. Het symbool met de doorgekruiste “afvalcontainer” op het
product herinnert u aan uw verplichting om het afgedankte product apart in te leveren.

GARANTIECERTIFICAAT

Dit apparaat is in de fabriek gecontroleerd. Vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop geldt een garantie van
24 maanden op materiaal- en productiefouten. Het aankoopbewijs en het garantiebewijs moeten samen worden
toegezonden in geval van een aanspraak op de garantie.

De garantie is alleen geldig met een garantiecertificaat en een aankoopbewijs (fiscaal ontvangstbewijs)
met vermelding van de aankoopdatum en het model van het apparaat.

Neem voor technische assistentie rechtstreeks contact op met de verkoper of ons hoofdkantoor ten einde de ef-
ficiéntie van het apparaat te waarborgen en ervoor te zorgen dat de garantie NIET ongeldig wordt. Elke ingreep
aan dit apparaat door niet-geautoriseerde personen maakt de garantie automatisch ongeldig.

GARANTIEVOORWAARDEN

Als het apparaat tijdens de garantieperiode gebreken vertoont als gevolg van defecte materialen en/ of produc-
tiefouten garanderen wij gratis reparatie op voorwaarde dat:

- Het apparaat correct is gebruikt voor het doel waarvoor het is bedoeld.

- Er niet aan het apparaat is geknoeid omdat het anders niet te onderhouden is.

- Het aankoopbewijs kan worden getoond.

- Normale slijtage aan het apparaat niet onder deze garantie valt.

Daarom zijn alle onderdelen die per ongeluk kapot kunnen gaan, die zichtbare tekenen van gebruik met betrek-
king tot verbruiksartikelen kunnen vertonen (zoals lampen, batterijen, verwarmingselementen, ...) en esthetische
onderdelen uitgesloten van garantie, alsook elk defect ten gevolge van niet-naleving van de regels voor gebruik,
nalatigheid van gebruik en/ of onderhoud van het apparaat, onzorgvuldigheid, verkeerde of onjuiste installatie,
schade tijdens transport, en alle andere schades die de leveranci er niet aan te rekenen zijn.

Voor elk defect dat niet binnen de garantieperiode kan worden gerepareerd, wordt het apparaat gratis vervan-
gen.

Als het in verband met een defect, breuk of storing te vervangen onderdeel een accessoire en/ of een afneem-
baar onderdeel van het product betreft, behoudt Beper zich het recht voor om alleen het betreffende onderdeel
te vervangen en niet het volledige product.

Neem contact op met de distributeur in uw land of de after sales-afdeling van Beper.

E-mail assistenza@beper.com en we zorgen ervoor dat uw bericht bij uw distributeur terecht komt.
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Universals matu Zavétaja difuzors LietoSanas instrukcija

Izmantosana Fig.A

Svarigi: tas ir pilnigi normali, ka difuzors nav stivs un nekustigs, tiklidz tas ir piestiprinats pie matu zavéetaja;
tas ir saistits ar pretslides silikona joslam, kas atrodamas uz difuzoriem, kas novers jebkadu skrapésanu vai
iespéjamu matu zavétaja virsmas sabojasanu.

TiriSana
Neiegremdéjiet difuzoru Gdent un neskalojiet to zem krana Gdens, lai to nesabojatu.
TiriSanai izmantojiet mikstu draninu, kas nedaudz samitrinata ar siltu Gdeni. RUpigi nosusiniet.

Jebkura uzlabojuma dé] beper patur tiesibas modificét vai uzlabot produktu bez iepriekséja bridinajuma

Eiropas direktiva 2011/65 / ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE) noteikts,

ka vecas sadzives elektriskas ierices nedrikst izmest parasta neskirota sadzives atkritumu plasma.

Vecas ierices javac atseviski, lai optimizétu tajas eso$o materialu regeneraciju un parstradi un

samazinatu ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi. Izsvitrotais simbols “atkritumu ratini uz riteniem” uz
I izstradajuma atgadina jums par jasu pienakumu, ka, utilizéjot ierici, ta ir jasavac atseviski.

GARANTIJAS SERTIFIKATS

STierice ir parbaudita ripnica. Sakot no sakotnéja pirkuma, materiala un razo$anas defektiem tiek piemérota 24
ménesu garantija. Pirkuma kvits un garantijas sertifikats jaiesniedz kopa, ja tiek pieprasita garantija.

Garantija ir deriga tikai ar garantijas sertifikatu un pirkuma apliecinajumu (fiskalo kviti), kura noradits
pirkuma datums un ierices modelis

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, lGdzu, tieSi sazinieties ar pardevéju vai misu galveno biroju, lai saglabatu ierices
efektivitati un NEVAJADZETU anulét garantiju. Jebkura neatlautu personu iejaukSanas $aja iericé automatiski
anulé garantiju.

GARANTIJAS NOSACIJUMI

Ja garantijas laika iericei ir defekti klidaina materiala un / vai razoSanas rezultata, més garantéjam remontu bez
maksas ar nosacijumu, ka:

- lerice ir izmantota pareizi un tam paredzétajam mérkim.

- lerice nav sagrozita, pretéja gadijuma to nevar uzturét.

- jauzrada pirkuma kvits.

- ST garantija neattiecas uz ierici, kurai ir pienacigs nodilums.

Tapéc visam detalam, kuras var nejausi saplist vai kuram ir redzamas lietoSanas pazimes patéréjamiem
izstradajumiem (pieméram, lampam, akumulatoriem, sildelementiem...), estétiskas dalas tiek izslégtas no
garantijas, un visiem defektiem, kas rodas noteikumu neievéroSanas dé| par lietoSanu, neuzmanigu ierices
lietoSanu un / vai apkopi, neuzmanibu, nepareizu vai nepareizu uzstadisanu, bojajumiem parvadasanas laika un
citiem bojajumiem, kas nav saistiti ar piegadataju.

Par katru defektu, kuru garantijas laika nevar izlabot, ierici nomainis bez maksas.

Jebkura gadijuma, ja detala, kas jamaina defekta, sali$anas vai nepareizas darbibas dél, ir papildierice un / vai
nonemama izstradajuma dala, Beper patur tiesibas nomainit tikai konkréto dalu, nevis visu izstradajumu.
Sazinieties ar pardevéju jasu valsti vai pardoSanas departamenta Beperi.

E-pasts assistenza@beper.com kuri parsatis jusu iesniegumu jusu izplatitajam.
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